Olajos Teréz

THEOPHYLAKTOS SIMOKATTES

SZENT GOLINDUCHROL SZOLO ELBESZELESENEK FORRASA

Theophylaktos Simokattés Maurikios cs&sz&r kor&rSl sz616
térténeti mﬁvében1 /V 12/ megemlékezik Golinduchrél, aki eld-
keld perzsa nd létére a Sasanida birodalomban keresztény hit-
re tért és ezért vértanusidgot szenvedett. A szamomra hozz&fér-
hetd szakirodalomban edd1§ nem ker{ilt behatébb vizsgilat ali a
kérdés, milyen kutfdb3dl meritett anyagot sééban forgd elbeszélé-
séhez a nagy bizénci historikus; Ennek a forréskritikai prob-

léminak a megoldasit kisérlem meg az aldbbiakban.

a/ Mit irhatott I6annés Epiphaneus Golinduchrél?

Miutén Chosroés uralminak kalandos kezdetét elmondotta
{1v 7,1-v 11,9 pp.161,28-210,7/, a kereszténnyé lett s a nagy=-
kir&llyal egyiddben a bizanci birodalomban tartdzkodd perzsa
mirtirnd, Golinduch t¥rténetére tér ki rdviden Theophylaktos
Simokattés /v 12,1-13 p. 210,8-212,5/, hogy aztén a k8vetkezd
két caputban Chosroés kereszténybafétéégénak bizonyitékat, Ser-
glos vértanunak felajanlott ajéndékait s azok dedikacibs s28-.
vegét kdz8lje 826 szerint /v 13,1-14,12 p.212,7-216,5/. Az el~
beszélé&s azonos sorrendjét2 talidljuk Euagrios egyhaztBrténeté-
ben is: VI 17-19 /p. 233,31-235,4/ Chosroés sorsarél, VI 20.
lp. 235,5~9/ Golinduchrél sz6l s véglll VI 21 [p. 235,10-238,16/
Chosroés ex-votoit k?jzli.3

Mint m&s munkamban kimutatﬁi 1gyekszem,4 Euagrios egy-
hézt8rténetét Theophylaktos Simokattés nem haszndlta forrasul.
Az anyagcsoportositds azonos sorrendjét ezen a ponton minden
bizonnyal az magyarizza, hogy egyfeldl Euagrios ismerte s bi-

zonyara helyenként felhasznilta Ibannés Epiphaneus Chosroés
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ré6mai f8ldre menektilésérdl és gySztes hazatérésérdl irt mono-
gréfiéj&t,s misfeldl az epiphaniai historikusnak e ma mir csak e-
r8sen megcsonkulva fennmaradt mlvét hasznilta f8forrdsaul Theo-
phylgktoss. Szinte mag&tél adddik a feltevés, miszerint Golinduch-
rél Simokattés eldképe, Ibannés milve is sz6lt éspedig az el-
beszéiés menetének ugyanazon pontjan, ahol Euagrios és Theophy-
laktos.

Annak azonban, hogy Idannést tekintstik a theophylaktosi
Golinduch-é&letrajz forrééénak, ellene latszik szélni az a tény,

hogy Euagriosndl semmitmondéan r8vid tudbsitas sz6l csak a per-

zoa martirrdl: t8ve  xal Tohvavéoux udprus CBaa rap’ Aty Av, &

. . . . .
Sta xoAABY uev mévwv 10 paprdpLov svevéyxaoca, t8v  udywv NepoBy

| DY /
avtny  alxiZoudvev, peydrwv 68 tepaotluwy Epydtug vevoudvn

/VI 20 p.235,5-8/. quott ha a részletes theophylaktosi elbe-
8z81és anyaga meglett volna Ib6annés monografiadjaban, ugy az e
munké&t ismerd Euagrios bizonyara kapva-~kapott volna ezen az A
egyhéiﬁbrténetiré szamira kllldndsen h&las témén s maga is kia-
dbésabban szblott volna r61a..7
Az elmondottak utin és Theophylaktos sz8vegének vizsgga-

lata alapjan arra kdvetkeztethetiink, hogy Simokattés Ifannés-
nél az euagriosihoz hasonld rdvidke hiradast talélt' csupén a
csodatévd perzsa vértanu bizédncl fdldre érkezésérdl, amely
Chosroés ott tartbdzkodasa idejével esett egybe.8 Nagy a valé-
szinlisége annak, hogy a Golinduch-életrajzot bevezetd mondat
Theophylaktosnél9 éppen erre a ibannési hiradasra megy vissza
8 ezt az utaléasszerli r8vid kdzlést aztln Simokattés mas for-
rde alapjén kibSvitette, Feltételezhetd, hogy az elbeszélés
legelején 4116 Adyos /210,6/10 8 a valamivel lejjebb szerep-
18 Suflynoug /210,12/ 8z6 voltaképpen historikusunk két for-

résdra, a ibannési hiradasra és egy masik szerzd részletesebb



Golinduch-életrajzara utal.

b/ A Golinduchrél szb6ld forrasok

Golinduchf61 az elsd életrajzot r8viddel a vértanu 591.
julius 13-én11 Hierapolisban12 bek&Qetke:ett halélé uténl3
‘Stephanos, Hierapolis‘puspéke irta,l4 amint errdl Euagriés mi-
vének 593-594Atéjén irt fejezetében /VI 20/ tudésit: %¢ 13v Blov
&véypade EItlpavos & inpd‘repos Exdononog 'rﬂs ‘Iepanoivtlv
Ip. 235,8-9/. Aé egyhéztUrténetird azonban nem ad részletes el-
beszélést Golinduchrél, ami arra utal, hogy 593-594 t&j&n Euégrioa

csak masodkézbdl tudott a stephanosi Golinduch-életrajz létezésé-

r3l, de nem olvasta, nem haszndlta azt.15

Theophylaktos elbeszé&lésén kivill Golinduch életérdl a k8-

1

vetkezd forrésok16 maradtak rank: Eustratios 7 részletes Golin-

duch-vitéja18 valészinlileg Maurikios csészér.602'noyemberében

19

t8rtént bukasa eldtti i1iddbdl: a VII. szizad utolsé negyedében

iré Iohannes nikiui plisp8k sommés utalésai a perzsa martir t8r-
ténetére g¥r8gbdl arabra s arabrél koptra forditott kr6nikaja-
ban?o’aé 1256-1317 kdzétt élﬁ Niképhoros Kallistos x-anthopu10521

egyhdztSrténetében a XVIII. k&nyv 25. fejezete22 és végill egy névte-

lenil hagyomidnyozott gruz nyelvil életrajz.23

¢/ Bustratios Golinduch-életrajza lehetett-e

Theophylaktos forrisa?

A Golinduchrdl sz616 forrdsok kritikajaval, az 1rodalmi'
tradicid kérdéseivel a szakirodalomban mind8ssze két munka fpg—'
lalkozik. Iddrendben az elsd P.Peeters "Sainte Golindouch, mar-
tyre perse" cimd cikke az Aﬁalecta Bollandianai62. k8tetében
/1944 p.74-125/. A szerzd a gruz nyelvil vita kivételével vala-‘

mennyl fent emlitett mlivet bevonta vizsgilédisal kdSrébe, amely-~
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nek kdzéppontjiban az Eustratios-féle Golinduch-életrajz 4all.
Meggydzdnek latszik Peeters hipotézise?4 miszerint a Mau-
riklos cséaszart és a maurikiosl politikat d1c561t625 hagiogra-
fikus mi Phbékas idején aligha Srvendhetett nagy publicitésnak
s csak a 620-as években, Héraklelos aktiv perzsa politika&ja és
gydztes hadjaratal idején valhatott i1iddszerivé és kdzismertté.26
Ugyanilyen plauzibilisnak latszik elsd pillanatra Peeters-
nek az a féltevése is,27 miszerint a 620-as évek tajan ismertté
valé Eustratios-féle Golinduch-életrajzot, llletve annak egy

réviditett véltozatét28

hasznalta forrasul Theophylaktos. Ez a
nézet azonban Eustratios és Theophylaktos szdvegének gondos
8sszevetése utan tarthatatlannak bizonyul.

Ugyanis nemcsak jelent&sen rdvidebb az elbeszélés Theo-

phylaktosnal mint Eustratiosnsl?’®

és nemcsak az események sor-
rendje gybkeresen mas a két sze:anél,3o hanem az eustratiosi
mib3l teljességgel hidnyzd adatokat é&s motivumokat is tal&lunk
Simokattés elbeszélésében. Igy példaul historikusunk k8zli, hogy
Golinduch elsd latomdsa étkezés kbzben tbrtént,31 s leirja az
eksztazis kU1sd megnyilvanulisait /p. 210,17-21/. Theophylak-
tos elmondja, hogy a martir masodik eksztdzisakor az angyal meg-
j6solta férje halalat, ami persze hamarosan be is kdvetkezett
Ip. 211,10-12/,32 s ezutan Nisibisben ismerkedett meg a keresz-
tény hit dogmaival [p. 211,12-16/.33 Mindez hianyzik Eustrati-
osbél. S5t a két verzid kdzbtt kifejezett ellentmondadsok is mu-
tatkoznak. Eustratios szerint Golinduchpt megkeresztelkedése u-
tan férje arulta be a nagykirdlynal /§ 7 p.155,17-20 v&. § 6/,°%
Theophylaktos szerint viszont a martir csak férje eldre megjod-
solt halidla utén lett kereszténnyé s természetesen nem a hazas-
tars feljelentése révén szereztek tudomast a magusok arrél, hogy

az eldkeld perzsa asszony elhagyta dsei hitét [p. 21].,11—16/.35
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Mig Eustratiosnél-a Nisibis és Daras kdz8tt éplllt Sergios szen-
télyben ért véget a mérfir élete [§ 24-25 p.171-173/, addig
Theophylaktos sommids utalé&sabdl arra k¥vetkeztethetlink, hogy
Golinduch Hierapolisban halt meg.36 Hiiba keresiink a két. szbveg
kbzdtt nyelvi egyezéseket is. Néhany e témak¥rben egészen k- -
zbnséges szbén kivil, nint amilyenek az ¢844 , AZ Zygragug

vagy a Krisztus szenvedéseinek jeruzsidlemi helyeire utaldé s4sfuacta,
nem taldlunk Eustratiosndl és Theophylaktosnil egyarant szerep- v
13 kifejezésekef._A két életrajz kdzdtt meglevd kétségtelen e-

gyezések37

nyilvanvaléan abbdl fakadnak, hogy a kiilénb®dzd Go-
linduchré6l sz616 hagyomanyok bizonyos pbntokon szilkségképpen
ugyanazt mondték el.

Biztosnak latszik teh&t az, hogy Eustratios miive nem le-
hetett Theophylaktos Simokattés elBképe s az utdbbinak a Golin- -

duch életére vonatkozd részleteket madshonnan kellett vennie.

d/ A stephanosi hagyoméﬂyt 0rzd gruz nyelvil

Golinduch~életrajz és Theophylaktos

Peeters a Golinduchra vonatkozb hagyomény két agat téte-

lezte fel:38
a/ az elveszett Stephanos-féle életrajzra megy vissza

Nikiui Iohannes chronogr. c.96 és

.Niképhoros Kallistos Xanthopulos, h.e. XVIII 25;
b/ Eustratios mivére 1ll. annak rdviditett valtozatira épiil

Theophylaktos Simokattés hist. V 12. .
Mint féljebb erxrdl szb voit, szamunkra elfogadhatatlan az a .né-
zet, amely szerint Thophylaktos hist. V 12 forr&sa az eustratiosi
mit. A kdvetkezd lépés ezutdn a kbzvetve vagy kdzvetlenill a ste-
phanosi életrajzhoz’kapcsoiédé miiveknek és Theophylaktos elbe~

sz616sének az Bsszevetése.
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G.Garitte "La passion géorgienne de Sainte Golindouch"”

39

cimii cikke, illetve az abban k8z8lt latin fordités4o révén valt

hozz&férhet&vé a Golinduch-életrajz gruz verziéja,41 amelyet a
X/XI. szdzadforduld taj&n masolt ivironi /athosi/ 57-es és az

ugyancsak a XI. szazad els® negyedéb8l szarmazdé tbiliszii A 95-

42

88 kb6dexek Sriznek. G.Garitte alapos elemzés, mindenekeldtt

pedig a gruz életrajz és Eustratios miivének gondos 8sszevetése

nyoman arra a kbvetkeztetésre jutott, hogy Peetersnek a gruz

passio kdzelebbi ismerete nélkiil megkockaztatott feltevésével43

ellentétben az orientalis vita nem a g8r8g életrajz forditasa,
hanem Stephanos mllvének az atliltetése: "le texte représenté

- A R A
par la version géorgienne ne peut etre que l’ouvrage meme de

Stébhane, l'évaque d'Hiérapolis“.44 Peeters45 és Garitte46

feltételezi, hogy Stephanos szirll irta miivét, &s mivel a gruz
verzi6 stilusa és nyelvhaszndlata arra mutat, hogy éppen szir
nyelvll szdvegbdl forditotték,47 megalapozottnak latszik Ga-

rittenak az a véleménye, hogy Golinduch gruz életrajza a leg-

48

korabbi és legautentikusabb miinek, a’kortars &s szemtanu

Stephanos altal irt viténak k8zvetlen s az eredetit &ltalaban

9

hiven k¥vetd forditésa? Hogy a gruz verzid semmiképpen sem

Eustratiosra épililt, ezt egyértelmlien bizonyitjdk a kaukazusi

életrajznak azok a mozzanatai, amei&eknek nyoma sincs az eust-

ratiosi elbeszélésben.so

A stephanosi Golinduch-életrajzhoz legkdzelebb A4116 gruz
valtozatnak és Theophylaktos Simokattés elbeszélésének az Yssze-
vetésébdl vilégos, hogy Simokattés elBadisdnak egyetlen részlete

sem mond ellent a névtelen gruz passidé adatainak, és a theophy-

51

laktosi t&rténetnek lényegében minden mozzanata fellelhetd a2z

anonim hagiografikus mUben:52
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Theophylaktos Simokattés -

hist. v 12.

.
1./ tfutetar ... adtn &xu Mg BaBu-

vaCas; ﬁ&you 68 1o vy&vog adrfis®
RaThe st <8y Euuwu&ﬁv uutpakcqu-
tuv Egoporoyetro 16 Mepouxndv 53,
ts yduov &vspl By Envoffuuv  Eu-

6C6wouLv /p. 210, 13-17/.

2./ guveotiwufvn 5?.;'yeyov£vuu
sdpectos ... tac alodfoeve ROAAY
Votepov Enavfnery nwg &g adrfv

<o [p. 210, 17-22/.

3./ "ueydras xov &v olbeL redla-

pavr Evamonewudvas nouvdg, weydrwv

te 8yad8v npeoBevoudvny tpupny totg

.« . X 4
10v uéyLotov mpoonuvoBay dedv,ov 61

\
Xpuotvavor . 8pnoxelovres .. ."

/p. 210, 22-26/.°%

A gruz nyelvll vita Garitte

latin fordité&séban:

/Gulanducht/.... genere fersa,
quae propria erat Chosrois
-regis Persarum. .. habuit
maritum magorum prihcipem

JIT 1-2 v8. VI 2, VIII 3/.

Sancta autem fuit in admira-
tione tres dies /[III 4/, vs.

Post tres dles recepit mentem

_suam /IV 1/.

Sancta... vidit augelum Do~
mini qui qsténdebat el loca

duo: unus locus erat tenebra-
rum, in quo erat multitudo
hominum peccatorum, et unus
locus erat'lucidﬁs, in quo
erant homines iusti. Respondit
sancta Gulanducht et dixit
angelo: "Domine, quis est locus
hic tenebrarum in quo crucian=
tur homines multi?" Dixit ei an-
gelus: "Hi sunt primi. tui coéna-
ti, qui idola colebant... hi
sunt éultores Dei... et qui
baptizati sunt in nomine domini

nostri Iesu Christi" [III 4-6

vb. IV 3/,
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4./ Ereke td6e ... 8 uiv olv fuel=
vng yapérng Efeuvntdpire 100.&U~
valou 1a pfuata, Ste 6& xov &6pal-
av adrfic thv  6udvoiav Rpdc THV
™#%¢ dpnonelag nerdfeoLv xatevdn-
oev, owppoviieLy '566ueu pan€ruwv
lp. 210, 22; 26-211, 4/.

T

S./ % wuev olv 19 %9ely ZpwrL mrepu-
9eloa t0v volv, & &1d nou xataBd-
alpats draxetobal Tovg

ovoa, tatg

Adyoug /p. 211, u-6/.

napelxeto

6./ vylvetrar tolvuv 1§ yvvaly xal
¢1épac delas wpelrrovos Erupouth-
gews EAXapdurs’ dyyelros yap Eoeotd-
xev odt§ ... xal wdAiv ... adty
N
cv. TV 1BV ¢Basdvrwv 8&av Es5elxvue
N
xponydpeud te nat ... 10D guveuvd-

tov 8dvatov [p. 211, B-11/.

7./ *0 uev o%v 1oV yuvalou yaufrng

\ \ N\ .
xatardev tov BCov nata TnV Tol

dyyérov xpoavaydpevorv, 10 68 y8var-
\ \ \
ov tnv BaBuvlwvfav wataliLrnov npoc

\ 6
tnv NlotvBeLv yévetat ... puetran

yoUv nap’® adtBv talta 6" t& THv

Xproteavly 8eta Svrwg wxal dndppnta

68ypata [p. 211, 11-16/.

“iret...

Narrabat marito suo revelatio-
nem... maritus autem succensuit
et dixit el cum iracundia: "Ut
te specto, in corde habes fidem
christianorum, et per illam
istam revelationem vidisti”

/Iv 1-2/.

Sancta autem deinceps non am-

plius ascendit in cubile mariti
sui. Et deinde rursus interro-
gabat captivos de christianis-

mo... [IV 2-4/.

Sanctae autem iterum et deinde
etiam tertium ménifestatus est
angelus Domini et el dixit:...
..."Ecce rex demittit eum in

certamen et ibi morietur; tu

autem ne amplius tardes bapti-
zari et christiana fieri" [IV

5-6/.

... post abitum mariti sui...
audivit guoniam in certamine
occisus est ... quaerebat festi-
nanter ut baptizaretur... de-
liberavit ut apud suas tribus
et ivit illa ad chri-
stianorum sacerdotes... et ora;
bat illos... ut festinanter
dignam facerent illam baptismo.

Sacerdotes... baptizaverunt eam
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8./ ... t0tsg 'u&you§'57 TOﬁxo

natdénrov yéyovev [p.211, 17/.

9./ Judyoir/ &g &varftnouv ylvov-
Tar 1oV yuquou.,ﬁuov»yoﬁv els thv

58 N \ \
NéauBLv, Hat Ta uev mwpeoBdtepa

g &Euvdoews Ev  xodranelarg adtolg

rapeonedaocto ..... [p. 211, 17-21/.

10./ &xel 6% vuxBvrau, xal &
Adyos adtotc &bpavhs, Ev elp-
®1§  oninp§ o _ySvarov xpdvy

quAq Ip. 211,

xataxrefovorLy

21-22/.

11./7 ... 108 ruota-

txurouply

toYvToSg dyyerou adtn  tHs pu-

\

raxfic &cexdponoe xal 8¢ thv “Pu-

uocwv &pfreto  yHv

/p.211, 2u-26/.

/v 1-3 vb. VI 3/.

L I S,

Post multum tempus baptismi
sanctae, certior factus est
rex de illa et omnibus cogna-
tis eius... hoc ut manifestatum

est sanctae... [VI 1-2/.

...succensuit rex valde de il-
la et misit duos ex optimati-
busmg. sancta autem dixit 1is}..
"Ne fiat mihi,renegare regem

Iesum Christum..." rex autem;..
misit ad eam iterum et tertium
et eam monuit; "Sic velis re-.
negare baptismum, et sciunt

dei mei, ducam te uxorem meam..:

IVI 2-4].

Rex autem... succensuit de bea-
ta et 1uss;t «.. collare fer-
reum grave imponi collo eius,
ﬁt non posset sursum aspicere

et videre caelﬁm... et de die

in diem'cruéiari illam /VI 5/.

...manifestatus est els angelus
... et dixit carnificibus et
equitibus: "Quo ducitis an-
cillam istam Christi? Dimit-
tite istam. "Illi autem timu-

erunt a visione ...Tum dixit



- 16 -
12./ % udv olv &xpv tBv ‘Ie-
pooorSuwv EneirboBoa edxds

1e &xoboudvn &v 1§ rwavayet

uvnuely 7T08 peydiou 9eol
cee Xproto® ... [p. 211,
26-31/.

13./ &g v  ‘Iepav &xavé-

6pauye wéiuv [/p.211,31/.

14./ noAAd te xepL TBV

toouévuv 1§ Xoopdy
v

‘Pupalors ...

xpoava-

vyopeSoaca te sxpoaxdpn-
gLy abtol

/p. 211,31-212,3/.

angelus...: "Si ita est et si-
gillum sanum decet auferre vos,
accipite /illud/ et ite."

Tum avulsit angelus sigillum

a gutture sanctae... [XI 3-5/.,.
... Nam erant quidam e domo
eius qui secuti sunt viri, ...
tum dixit 111is angelus...:
"Abducite igtam et abite in
Graeciam" /XITI 7/. Tum ab-
duxerunt sanctam ipsius ho-
mines et coeperunt iter facere
in Confiniis,...... et per-
venerunt ad flumen Euphratem

et transierunt 1111 /XII 9/.

«++ consilium cepit eundi Ieru-
salem et adorandi sancta loca
[XIV 2/ .... contendit Ierusa-
lem ad orandum et ad adoranda
sancta et laudabilia loca Chri-
sti /Xv 2/.

Rursus reversa est et ivit ad

loca Hierapolis /XVI 1/.

...permansit Orientem versus...

ad videnaum regem Babylonis,

quid 1111 eventurum esset. Nam
praevie narravit nobis martyr
Christi-Chosrois_regis etiam

novi fugam et deinde restitu-



tionem et quia cito periturum
- esset regnum Persarum [XVI 1-2

v8. XVII 1-12/.

15./ Blov te lodyyelov noALTev- .... emisit animam laete
capdun, xal &g wolrel &yfoLs ... excipientibué sanctis angells
&xdotn By TH6e Tov tHg xaprtepl- ut 1retvin praeparatum pro ea

ag otégavov .../p.212,3-5/.59 regnum... /XX 1/.

A gruz Golinduch-é&letrajz és Theophylaktos elbeszélése
kdzbtt kimutathaté‘egyezések‘alapjén qugai tételezhetjﬁk fel,
hogy historikusunk fotrésa az V. kényv l2 caputjénak megirasa-

60

kor a hierapolisi Stephanos mu§e, illetBleg annak g&rég val-.

tozata lehetett.

e/ Niképhoros Kallistos Xanthopulos és

Iohannes, Nikiq;pﬂspbkevGolinduchrbl

Ezt az imént. emlitett feltételezésﬂhket alétémaéztja a szb-
ban forgé-Theophylaktoé Simokattés passzusnék Niképhoros Kallis-
tos Xan‘thopulos;61 valamint Iohannes nikiui pisptk elbeszélésé-"

62 vald Bsszevetése is.

vel
‘BAr Niképhdrdé kiadbésan meritett Euagriosiegyhézt&tténef
‘téb8l &s ismerte s helyenként felhasznélta Theophylaktos monog-

rafiajat is,53

Golinduch é&letérdl nem Euagrios s nem is Theo-
phylaktos alapjén irt. A XVIII. kényvbzs caputjinak utols6é mon-
éata,_amelf a perzsa martirnak Stephénos dltal t¥rtént fényes'
eltemettetésére és a hierapolisi piispdk altal irt életréjzra
utal ugy értelmezhetd, hogy Niképhoros /valésziﬁuieg kbzvetitd
forrds k¥zbejbttével/ a Stephanos-féle mll alapjan irt Gdlinduch-
r61.v64 /Tadtng 1oV Bkov Ltdgavos, & 1¥g ‘Icpaﬁdxcws npdespos
ouveypdfato’ éx;Cvp t1e ouyyevduevosg, KalL €HacTa &s"clxev te Enel-
vng &vauaddv,Evtluuwg te xaL peyaronpenBg xaL Tov tadTng vcxvalrﬁ

Y9 ropadebunds: Migne P G t.146 c.377 D.f
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Ha a Niképhoros és a Theophylaktos altal elfadott életraj-
zl elbeszélést szembesitjik, az egyezd motivumok mellett elsd
pillanatra azok a csak az egyik vagy csak a masik szerzdnél sze-
repld adatok tilnnek fel, amelyekkel hol Theophylaktos, hol Niké-
phéros teszi elbeszélését részletesebbé. Igy példdul Niképhoros
megadja Golinduch szdildinek a nevét, kbzli, hogy férjétdl tdbb
gyermeket sz{llt.Ezek az adatok nem szerepelnek Simokattésnél.
Mas részlettel bBviti a szent elsd eksztidzisanak leirdsat Theo-
phylaktos, aki a latomas killsd megnyilvanulasait mutatja be
résiletesen./p. 210,17-22/ és Niképhoros, aki viszont annak 1d&-
pontjara utal. Magdt a latomast konkrétabb szinekkel &brazolja
Theophylaktos /p.210,22-26/, mint Niképhoros, akil inkdbb csak
céloz arra a 1o Betov THc olnovopulogc uvettar puogifpLov fordh-
lattal. A perzsa martirnd életének a fent emlitett lAatomas .és a
hosszu raboskodas kdzdtti eseményeif61 csak Simokattés 5261.65
Ezzel szemben a bdrtdnben tdrtént csodds dolgokat, mindeneke-
18tt a martirsigra vagyd Golinduchnak angyali parancsra t8rtént
lenyakazasat és feltémasztését,va.véres 8ltdnye altal tett cso-
dakat csak Niképhoros k&zli, Theophylaktos nem. Ugyancsak his-
torikusunk altal nem emlitett adat Niképhorosnal: a rémai f&ld-
re 1épS vértanu elSszér Kirkésionba és Darasba66‘ érkezett.

Ezen eltérd, de nem ellentmondd, hanem egymast kiegészi-
t5 részletek mellett is megdllapithatd azonban a két biografia
lényeges mozzanatainak az egyezése, azonos sorrendje: a magusok
nemzetségébdl szarmazd apa és az eldkeld férj bemutatisa; a p&-
gany perzsa vallisu Golinduchnak egy eksztdzis nyomadn tdrtént
kereszténnyé valédsa és emiatti beb&rtdndztetése a magusok &ltal;
csodds kiszabadulads utdn rémai foldre érkezése; jeruzsalemi za-

randoklata utén Golinduch hierapolisi tartézkodésa67 és haléla?8
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A két élefrajz sz¥vegének gzémbeaitése néhényvstiiéris
_hasonlésigra is fényt vet. ‘
Theophylaktos Simokattés . Niképhoros Kallistos

210,14 udyo. 6% 13 yévog adifig &x udywv  yeyevnuévn

210,16 dvépl imy trvofuwy &vépl 6t T§ rpdtry tfg guyxkﬂrou.
EnslbuoLy o ‘ ) - Bourfig ¢usodetloa | .
211,8-9 &yyerog éwcotﬂgeu _ Syvyeros  Rrvotde
uﬁtﬁ | _ 7
211.15—16 «.. uvetrar ..,71& 18 8eCov tfig ngovouﬁos wuet-
- 1BV XprotravBv 9eta... édyua{u " tau wvotdprov
211;17 udyoug » udfabs vEu601os _ycv9ﬁ£vn
211,22 xpdv§ RmoAAG xoAABv  &1Bv
212,5 13§ s ‘xdptepCus - waptuplov o1é&pavov
crépavoyv

Meg&llapithatb tehét, hogy Theophylaktos és a stephano-~
s1 hagyominyokbbl meritd Niképhoros Kallistos eibeszéléée k&=
z8tt ellentmondd édatok nincsenek, mindkét életrajz azonos
sorreﬁdet kbvet.s véglil itt~ott stiléris 6sszécsengések is
fellelhetdk kdzdttuk.

. A nikiui Janos krénikéjéﬁan /c. 96/Vtalthat6 adatokat

69 s G.Garitte’® egyafént a stephanosi

Golinduchr6l P.Peeters
hagyomanyokhoz kapcsolja. Simokattés és egy generécidval ké-
s3bbi honfitarsa elbeszélésének 8sszevetésekor - a fentebb el-
mondottak utdn egyaltaldn nem méglepa médon - azt allapithatjuk
meg, hogy Iohannes és Theophylaktos Simokattés Golinduchra vo-
natkdzé adatal kbzdtt elléentmondas nincs, .mindkét tdrténet azo-
nos sorrendet- k8vet és megegyezd vagy 6sszeegyeztethet671 mo-

.

tivumokbdl épill fel. Az a tény, hdgy néhany Theophylaktosnal

meglévs részlet teljességgel hidnyzik nikiui Janos mﬂvéb61,72
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vagy, éppen forditva, néhdny Simokattésnél nem szerepld /de a
gruz verzibbdl és Eustratiosbsél ismert/ eseményre rtviden uta17?
Iohannes, természetesen annak a kdvetkezménye, hogy a Stepha-
nosra visszamen$ k8z&s tradiciéb6l helyenként mas és mas ada-

tot vett at Theophylaktos és .Ichannes.

£/ Konkluzié

A fentieket 6ssze§ezve a kdvetkezdket allapithatjuk meg.
" Theophylaktos Euagrioshoz hasonlban az elbeszélés menetének
ugyanazon a pontjan sz6l Golinduchrél, ahol a perzsa martirnd-
re f&forrdsa, Ibannés Epiphaneus is utalhatott.

A vértanund életrajzi adatait Theophylaktos vagy k¥zvet-
lehtll Stephanos hierapolisi piisptk Golinduch-vit&jabsl, 111l.
a feltételezhetden szir.nyelvﬂ irds gbr8g forditasabdl meri-
tette, vagy pedig - ami taldn valészinilbb - a stephanosi szent-
életrajz egy g8rdg nyelvll lerdviditett vAltozatdbdl. Alatémaszt-
ja ezt a megallapitédst a stephanosi mil leszirmazottj&nak te-
kinthetd gruz életrajzzal vald egyezés és a hagiografiai hagyo-
manynak ugyanehhez az &géhoz tartozd két elbeszé&léssel, nikiui
Janos plisptkével és Niképhor@s Kallistos Xanthopoulos egyhdz-
térténetirbéval kimutathaté fokonséga. |

Ezzel szemben az Eustratios-féle Golinduch-életrajzhoz
nincs k&ze Theophylaktos elbeszélésének: ezt mutatjak az egy-
mastol kiilénbtz8, olykor éppen ellentmondd részletek a két mu-
ben. .

Eddigi vizsgAdlddasaink Osszefoglalasat egy lehetBség fel-
villantasaval kell még kiegésziteniink. Fentebb abbol indultunk V
ki, hogy az egyhéztdrténetird Euagrios kapva-kapott volna a
perzsa martirnd életének részletes elbeszélésén, ha ilyet hon-

fitadrsa, Ioannés Epiphaneus mivében fellelt volna. Ez a felté-
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telezés persze csak arra az esetre helyt&ll6, ha abbbl indu-
. lunk ki, hogy I6annés Epiphaneus elveszett monogrifi&ja a szent-
életrajz csodés-vallasos elemeit az egyhazt8rténetir6 szamira
vonz6 formlban juttatta szbéhoz. Nem elképzelhetetlen azonban,
hogy a vilagl t8rténetird éppen'forditva, a vértanu vitajénak
csak avtﬁrténéti magjat adta vissza a legendaszerl mofiyumok
messzemend melldzésével. Amennyiben Chosroés eliizésének és
trénjdra vald visszatérésének historikusa valbéban az utébbi
médon reproduk&lta a Stephanos-féle elbesz&lést, ugy nem el-
-~ képzelhetetlen, hogy Euagrios a széméra'keVésbé érdekes hir-
adést elhanyagolta, Theophylaktos viszont, maga is vilagi t8r-
ténelmet. irvén, éppen f&forr&s4bbl, ISannésbSl vette a maga
'stéphanosi hagyoményra épu1§,!ée a csodas elemeket minimalisra
;eéukélélelbeszéléSét Golinduchrél.
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Jegyzetek
A sz8veg mérvadd kiadasa, amelyre az alibbiakban mindenkor
épitek: Theophylacti Simocattae Historiae. Ed. C. de Boor. E-
ditionem correctiorem curavit explicationibusque recentiori-

bus' adornavit P. Wirth, Stutgardiae 1972.

A sorrend megegyezését mAr P. Peeters é&szrevette /[Sainte
Golindouch, martyre -perse: Analecta Bollandiana 62 ,°
1944, 96-97/. Am e taldld megfigyelésébSl levont k¥vetkez-
tetésével, hogy tudniillik Theophylaktos forrasként hasz-
ndlta volna Euagriost, nem érthetunk egyet; lasd ezzel
kapcsolatosén készild kdnyvemet:Jean d’'Efpiphanie et les
autres sources des Histoires de Théophylacte Simocatta, Bu-

dapest, Akadémiai Kiadb, s.a. .

\

Az "ex-voto szdvegeket Euagrios &s Theophylaktos hagyoma-
nyozta r&nk, Niképhoros Kallistos Xanthopulos egyhazt&ér-
ténetében /XVIII 21-22/ Euagrios /VI 21/ k¥zlése alapjan

irt Chosroés ajdndékair6l és azok dedik&cibs szBvegérdl.
Lasd feljebb 2 jegyz.

Err8l Euagrios /V 24/ maga igy vall: ... "Iwdvvp &uf te
xoAlTy xal ouyyevel xa8' elpudv totdpntaL, uéxpL t¥g
Xoopdou 710U véou npdg 'Pmuaﬁoug euyfic nal 1He &¢ TRV ad-
108 Baouielav dnoxataotdocws Mavpunlov...udAvata tdxLota
ede Tnv éhouleﬁav xpfRuaol te peydioivs uav orpatedpace

xatayaydvros' el wxal uhnw ‘Etuxov  Exbeduxdreg.
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Hogy Theophylaktos kiadbsan meritétt I6annés Epiphaneus mii~
vébdl, ez.kazismért, Hogy”miképéen haszn&lta Simokattés

.8z6ban forgbd forrésat, err3l részletesen sz6l feljebb 2

jegyzetben idézett kbnyvemi.

Jellemzd ebben a‘vonatkbzéabanAEuagriob /VI.'23IHrészleteg

ﬁégemlékezése szent Symeénrol.

‘P.Peeters id.m. 76,89-91,117-123; G. Garitte, La passion

géorgienne de Sainte Golindouch: Analecta Bollandiana 74,
1956, 414-416.

A8yos 68 &g dudc fEcpolTnoe mpdc t§  "Iep§ wdrev 13 1n-
N N \
viraUra xaLpoB TFoluvdoux yevouévnv, (xaxa) Thv Xoopdou

xpog % BacCieva xdBobov /p. 210, 8-10/.

Lehetséges, hogy a Adyos s8z6t valtozatlanul vette at Iban-

nés Epiphaneus mtivéb3l, ahol az sz6beli 1nformééiéra utalha-

- tott. Persze nem zarhatd ki az'sem, hogy a Adyss Ibannés

monografiajat jeldli itt.

Eustrat.;Vita martyris Golinduch  /ed. Pépadopulos-Kerameus:v
1d. a latin reziimét/ § 26‘p. 173 ; v8. lejjebb 17-19 jegyz.--
Synaxar. ecclesiae Constantinopolitanae ed.‘Delehaye /Pro-
pylaeum ad Acta Sanctorum Ndvembris,-Pafisiis 1902/ col.813-
~818., -- Fortitudo ot certamen beatae Galanducht II 1, XX 4

Iva.-23 jegyz./.

Nicephorus Callistus Xanthopulus XVIII 25: Migne PG t.147
col. 377 p; Th. S. V 12,12-13 [/p.211, 31 et 212, 3/. V8&.

G. Garitte, id. m. 417-419; P. Peeters, id.m. p. 123-124,
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P. Peeters /[id.m. 124/ feltételeii, hogy a vértanu hala--

lanak elsd évforduléjara, tehat 592 julius 13-ra irta meg

Stephanos plsp8k hagiografikus munk&jét.

P. Peeters /id.m. 78/ és G. Garitte /id.m. 424/ feltevé-

se Bszerint szir nyelvlt volt Golinduch elsd életrajza.

Masképpen vélekedik Peeters /[id.m. ;0317 amikor Euagriost
Steﬁhanostél figgd I"dépendu"/'_szerzsnek hondja.--‘El-
lentétben Euagriosszalltényleé hasznélta.fdrrégként Sté-‘
phanos hagiografikus jirasit a késdi bizdnci egyhéztdrté-
netirdé, Niképhoros Kallistos Xanthépulos a maga Golin-
duchrél 82616 elbeszélésében; erre mutatnak aiébbiakban
majd idézendd mondatai é ‘XVIII k8nyv 25 féjezetében

/Migne PG t. 146 col. 377 D/.

A felsorolasban nem szerepelnek azok az étirésok.ill. ki-
vonétok; émelyeknek kbzvetlen'elﬁképe“~ kezlinkben vaﬂ;‘I-'
lyenek Eustrétibs mﬂvénék leszérmaéottaiz Maptdprov tfis
&yfuéxudpxupog FoAuvbody ./anQGGuOUAos-chaueds:'Avdkeuru
'IepoooAuuu1Lxﬂg ’bthUoXoytas.Iv' p. 351;356/; a gdrdg

synaxarium Golinduchrél sz6ld bejegyzése [Synaxar. eccle-

_slae Constantinopolitanae,ed. Delehaye,_cdl;'813—818/;La

. g6rdg synaxarium'megemlékezésének gruz &tirasa /K. Kéke—

lidze, Etiudebi jveli k’art’uli literaturis istoriidan E.i‘
III , Tbilisi 1955, 249-250; Eustratios életrajzénak gruz

nyelvl metafrazisa /Kekelidze id.m. 235-248/.

_ S. vailhé: Dictionnaire dénla théologie cathplique' V.

/1913/ 1976 kk. ; P. Peeters, id.m. 79-93.
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Papadopulos-Kerameus, id.m. IV 149-174, VvV 392-396.

G. Garitte, id.m. 420, 422.-- P. Peeters /[id.m. 81, 91~92]
602 januérja és ngvembere k¥z8ttre datdlja a munka.ke-
(letkezééét 8 megkockiztatja azt a feltevést, miszerint a
szent ﬂnneéének évfordulb6jdra azaz 602 jdlius 13-ra ké-

szillt a banegirikus hangvételll szentéletrajz.

20 The Chronicle of John, Bishop of Nikiou., Transl., .... by

21

22

23

24

25

26

R. H. Charles, London-Oxford 1916,  155-156 [caput 96,
§ 1-6 et 14/ Jean de Nikiou, Chronique, Texte &thiopien
publié et traduit par H. Zotenberg: Noéices‘et extraits
des manuscrits de la Bibliothéque Nationale XX1V , Paris

1883, p.526-528.

Gy. Moravesik, Byzantinoturcica I , Berlin 1958, 459 I. E.
s :

Kapayvavvdroviog, InvyaLr tHg Buiavrtuviig totoplag, B8ecoaro-

vexn 1971, 174,

Migne' PG t. 147 col. 377.

Kekelidze, id.h. /1d. feljebb 16 jegyz./ 210-227; G. Ga-

ritte, id.h. 426-440.
Id.h. 98.

Eustratius, Vita martyris Golinduch § 2 et 23-26 /p.151,

170-173/.

Peeters, id. h. 92-913.
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Id. h. 98-99; v8. ugyand, Les -ex-voto de Chosrau Apar-

wez: Analecta Bollandiana 65 [1947/ 41.

Ilyent k8z81 példsul Papadopulos-Kerameus id.m. IV
351-1356.

Mér_Peetérsnék is néﬁi fejtdrést okozott [Sainte Golin-
douch 99/ néhany olyan részlet h;énya Theophiylaktosnél,
ami.émberi scémitas szefintlsimokéttés érdekl3dési kdrébe .
tartozhatott. Iéy pl. historikuéunk nem emliti Golinduchnak
a‘ "L&thé" bbrtdnben eltdltdtt 18 évig tar£6 raboskodé-
sat, ﬁoloﬁt a hirhedt perzsa.bbrtbnr6l m&g Gészénggésben
ir /III 5, 2-7/. Vagy nem emliti azt, hogf Golinduchot
ismerte Aristobulos; holott ez utbé6bbirdl szintén'szél Th.

S. [/IIL 3, 11/. De ugyanigy Srthetetlennek latszik az iS.

"hogy'az eustratiosi_életrajzban ‘Golinduch mellett olyanf

nagy'szexepétAjétsz6'Dometianosrél 1§ 2" et 21 p. i51,.16§I
sem.ejt egfetlen ézét sem-‘?h. S. ebben az SéSZefﬂggésbén,
hoiétt egyébként az 590-591-es eseményeknél Dometianos-
nak"simokattés'Afbrténgti ‘mivében fontos szerep jut Ild;‘

a Boor-Wirth-féle kiadis néviutat6jat/.

Péld4iul Eustratiosnal [p. 155, 7-20/ a masodik latomés u-
t4n, Theophylaktosnil elﬁttevprébé;jd‘.quinduchot a ke~
resztény hitvallést6l eltériteni a férje /p. 210, 26-
-éii,'d/. Eustratidsnél le. 165[ 18 évig tartb - Lé-

: théhbbrﬁﬁnbéli raboskodas, egyéb viszoptagségok} csodas

kiszabadulds, stb. utén érkezik Golinduch Nisibisbe, mig
Theophylaktbsnéi /p.211, 12-16/ a hosszu ideig /prvQ
xoAAy/  tartd bSrttnélet eldtt érkezik oda /mindjérﬁ

misodik l4tomasa és férje megjésolt halsla utén/.
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L&sd 1lejjebb - 54 jegyz.
Lejjebb a 14 oldalon idézem a passzust.

Eustratiosnil /p. 154, 6-17/ nincs megnevezve Golinduch
megkeresztelkedésének a helye. Legfeljebb annyiban egyezik
Theophylaktos elbesz&lésével, hogy Golinduch csal&di

otthonétél tévoll tBrtént a dologs vB. lejjebb 14 old.

Eustratios elbeszélése itt 8nmagiban nézve is ellentmon4'
dasos. A k8vetkezd paragrafusokban [p. 155-156/ ugyanis

a férje Altal a nagykirélyﬁak bedrult Goiinducﬁot az
uralkodé azzal akafja a kereszténységtdl eltéri£en1, hogy
felajanlja: faleségﬂl'veséi,iahennyiben az 'Asszony visz~
szatér $sei hitére. Ilyen javaslatbt, mint ezt a q;ui
nyelvii Golinduch—életréjz /v1 3 p.429, hozz& Garitte p.
408/ 418 mutatja, csak a kor8bban mér megdzvegylilt Go~

linduchnak tehetett az uralkod§.

Ezzel 'J61 tsszhangban &1l a gruz Golinduch-életraji
részletesebb, teljesebb el3dadssa. Lasd lejjebb 14-15 old.

.

Ezzel &11 8sszhangban Niképhoros Kallistos Xanthopuios

‘IXViII 25/ k8zlése: 1€xos &v  ‘'Iepandrer yeyevnufvn,

tdv  1f6c BCov xatahimoUoa... Ebbe az lrényﬁé‘ﬁgéht az
is, hogy a hierapolisi pUsp8k, Stephanos irta meg az elsd
Golinduch-életrajzot [Euagr. VI 20; Niceph. Call. Xénthop.
XVIII 25/ és & gondoskodott a vértanu eltemetésérdl is

[Niceph. 1.1./.
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Golinduch eldkeld sz&rmazlsa, a t8bbez8r 1ismétlddd lAto~
mas Ynkiviileti &llapotban angyal megjelenésével,a
hosszu beb8rttndztetés, a kiszabadulds az angyal k&zbe-

jéttével, a rb6mai f8ldre érkezés, a jeruzsélemi zarén-

dokut, a hierapolisi tartbézkodés és az ottani Chos-

roésre vonétkozé j6slatadds mindkét miben egyarént

szerepld motivumok.

Id. h. 97-99, 101-104, v8. 113-117.
Analecta Bollandiana 74 [1956/ 405-440.
Anal. Boll. 74 /1956/ 426-4{0;

K. Kekelidze, Etiudebi jvell k’art’uli literaturis

tstoriidan t. III , Tbilisi 1955, 210-227.
G. Garitte, 1d.h, 406.
Sainte Golindouch 91-92.
L ]
Garitte, id. h. 420-422.
Sainte Golindouch  78.

Anal. Boll. 74 /1956/ 424,

Ugyanott 424-425.

'Ugyanott 422,



49

50

51

.52

53

Garitte, ugysnott 423-424..
Garitte, ugyanott - 407-417.

Theophylaktosnak az a kizlése, miszerint Golinduch meg-"
keresztelkedése Nisibisben tSrtént s a vértanu még. elfo- -

-'ggt&sakor“is‘dté ﬁa;tézkodOtG {Th. s. v 12, 8-1Q‘pa'211,‘

13-18/, fem azerépei a'gruz &letrajaban, sem a tdbbi for-

résban Iegyik kutfﬁ sem nevezi meg vagy irja kdrﬂl az emli-

’tatt események szinhelyétl Arra vonatkozban, hogy mi~
'képpen kerﬁlhetett a theophyigktosi élbeszélésbe Nigibis

emlitése; 1ésd 1ejjebb az 56 jegyzetet. Egyéﬁlen:més
forr&aban, igy a gruz_ életrajtban Sem.,s;qrepel -tov&bba

a. Golinduch apjanak a kbzelebbi rangjara utal6 thedphy-

'1aktogi adat. lp.210, 14 1574 lé&sd ezzel kapcsolatosan

az.' 53 jegyzetet.

A tﬁeopﬁ&l&ktpsi éiségzélésnékiﬁz a részlete, amely. szerint
é_IGoIlhdﬁéh"lafomédébén imégjeiéhﬁ angyai ﬁégj&soita .é
fé:j"hahaioéan bekabetkezé halaiaé Ip. 211; 10-12/, csak
a -gruz verzéban 1e1het6 még fel, éspedig tejesebb for-m"
méban . egy reélisnak latszé kerett&rténetbe égyazva '
JIV S<-v 2, v8. VI 3/ :

A udyo. 826 vaIészInuleékhem.a péfzéa kaéséghoz 111. annak

- egy rétegéhez'valbvtertoz&st B ezzel egyltt tarsadalmi
rangot jelent az adott heiyeh, hanem arra utal csupén,

: hogy Golinduch tuzimédé ‘perzsa csaladban szuletett Er-

re .mntat- Niképhoros Kallistos Xanthopulos XVIII 25 Migne

PG t. 147 col. 377/ kbzIésé:vén udywv yevouévn ncpoav-,
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'Aouobox wuev xatpdg, untpds 68 Mugodx’® ﬁfus Xa13 THV
txelvuv 8pnoxelav 10 xUp oeBouéun .... Egyébként az apa
rangjar6l a kdvetkezd mondatban kiiltn sz61 Th. S.: az
adészedés f3fellgyeldjének tituldlja. Ami ezt a tiszt-
séget 1lleti,yg34 A.Christensen, L{;;gnugoﬁg les Sassaniées,
Coppenhague 1944, 108-109, 122?126. ?erSze a t8bbi keziinkben
16v3 hiradésck ennyire nem konkretizéljék a leendd mar-
tirnd szl13jének a t&rsadalmi &4114s4t, csak eldkeldségét
hangsulyozzik: a c¢saldd Allitélag magéval ainagykirély—
lyal is_ rbkonségban allott [Fortitudo et qertameq beatae

Gulanducht '11,'1, cf. VI 2, VIII 3;Eustrat. § 3 p..151,17-18/,

- Csak Theophylaktos itja le ugy Golinduch ékgzﬁéziaét R
hoéy az &tkezés kdzben jelentkezett.‘Eé a beAllitas min-
den valészinﬁség'séerint egy kis konfuzid eredpénye lesz,
amit Th. S. vagy'k&zvet;en'forrésé k8vetett el a stephé-
nosi életrajz lertviditése kﬁzben"EéyértelmUen.révilégit
erre a stephanosi hégybménft.ieghivebben -Brzd gr#i si&¥
~ veg. Elmondja ugyanis k8zvetlenil a l4tomas' /III_@-?[ le-
irésq'gIGtt' /11 3--III 3/, hogy Colinduch hadjératbbl‘haf
Vizatéra férje keresztény hadifoglyokaﬁ_hoiott a hézba, 8
ezek nem ették meg az béldozati éllafok husétll"idql'
lothytﬁm" Garitte forditasiban/, amelyef gazd&ik adtak
nekik s amelybdl uraik fogyasztoétak; Golinduchnak fel-
tint ez 8 kérdezgetni kezdte a foglyokat, miért nem eszif
meg azt, amit uraik megesznek. Aifoglyok ekkorimégmondték,
hogy azéri, mert Ok keresztények. S beszélni kezdtek a'
kergsztépységral. Eiutén tér: 4t minden &tmenet nélkﬂi a
gruz verzié Golinduch l&tomésénak a leirssara. Nagyohvva-
'lésziﬁu, hdgy_%lyenfélg elbeszélés fekldt Th. S. vagy k&z-

vetlen eldképének szerzdje eldtt s ez formilddott aztan



55

56

- 31 -

&t ugy, mintha a 1l&tomés étkezés k8zben érte volna

az asszonyt.

Hogy Theophylaktos illetve k&8zvetlen forrdsa is tu-
dott az angyal megjelenésérdl Golinduch elsd latomasa-
kor, mutatja Th. S. p. 211, 7-10, ahol a vértanu méa-
sodik eksztizisdrbl sz516 elbeszélésben ezt olvassuk :

Gyyerog ... nd A v v adty Eéeluvue.

Golinduch ﬁegkeresztelkedésének a helyét Theophylaktoson
kiviil egyetlen forrds sem nevezl meg, csupdn annyi de-
rﬂlbki e hiradésdkb&l, hogy az esemény nem a martirnd
lakéhelyénv t¥rtént [1l4sd a gruz "Fortitudo beatae Gu~
landucht megfeleld helyét: Vv 1-5 p. 423-429; vd.Eu-
strat., Vita marty;is Golinduch § 6 p. 154,10-11/. Egye-
dll Simokattésnél szerepel Golinduch megkeresztelkedési
helyeként Nisibis. A gruz és az Eustratios-féle élet-
rajzban az elbeszlésnek egy m&s pontjén fordﬁl eld
egy helynév 1ilyen valtozatokban: Nision /[Fortitudo be-
atae’ Gulanducht II 1, XII 9, XIV 11, XX 2/, NCtgiov
/Eustrat. § 16/, NurcCBué /Eustrat. § 18, 24/. Ni-
sion /NCtguvov/ nevlli helységrdl, amely a sz8veglssze-
fliggés alapjén bizénci-terulétre, Hierapolis vidékére
képzelendd /Garitte, id. h. 412-414/, m&s forr&sbdl nem
tudunk. Amennyiben a gruz életrajz rémai £81dén fekvﬁ Ni-
sionja valbban Nisibist3l kill¥nbdz3 hely volt, ugy fel
kell tételezniink, hogy a g8r8y fordit6 [avagy a kivonato-~
16/ szémara semmitmondd, mert ismeretlen Nisiont kri-
tikdtlanul a j61 ismert [de persze nem rdmai f81d8n lé-

va/ Nisibisszel cserélte fel. .Ennek a névcserének a
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nyomit létszik. mutatni Eustratios sz&veghagyoménya, a-
mely el3szbr /§ 16/ Nérgwov , aztin viszont /§ 18,24/
Nuv1giBig névalakot ad. Simokatta /vagy kdzvetlen for-
rdsa/ felismerhette név8sszecser&lésbBl szarmazb ab-
szurditdst, miszerint Nisibis rémai fbldbn fekidt vol-
na, 8 ennek Xkikilsz8b8l&sére olyah eseményekkel t&r-
sithatta Nisibls Qérosét, amelyek -- mint a keresztelés

és a fogsig -- a perzsa birodalomban zajlottak le.

Ellentétben a fentebbi  [Th.S. p. 212, 14/ t&gabb érte-
lemben vett 't024m6d6,pogény‘ 5e1entésse1 /53 Jjegyz./
itt a udyog 826 aAkeresztényuldézG  26roasztriénus
papségra utal,‘aﬁely kildndsen kegyetlenill /&ltal&ban
kinhaldllal/ bﬂntétte' az elakélﬁ perzsdk attérését

a keresztény hitre Jvb. Th. S. V 12, 5 p. 211, 2-4;
Menader Protector fr. 35at Excerpta.de sententiis ed. U.Ph.

Boissevain p. 22/.-
Lasd feljebb V 56 jegyz.

Az 1itt szbéban forgd két életrajz egyike sem nevezi

‘meg a helyet, ahol Golinduch meghalt. Az elﬁzmények

alapj&n azonban mindkét mii elbeszlésébdl arra lehet
kdvetkeztetni, hogy, ez az eéemény .Hierapolisban t8r-
tént. Niképho;osfkallistos,Xanthbpulos ezt egyenesen
meg is mondja /XVIII 25: Migne PG t. 147 col.377 D/.
V8. Garitté, id. h. 417-‘19; Peeters, Sainte Golindouch

123-124.

A Stephanos-féle életrajz gérdg verzibjanak a meglétét
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mutatja az is, hogy Niképhoros Kallistos Xanthopulos a
XIII-XIV sz&zadban a hierapolisi puspdk‘ haglografikus
milve alapjén irt. Err3l 1l4sd lejjebb a 17 oldalt

és a 64 Jegyzetet.

Historia ecclesiastica XVIII 25: Migne PG t. 147 col.

3717.
Idézi feljebb a 20 jegyzet.

G. Gentz, Die Kirchengeschichte des Nicephorus Callistus
Xanthopulus und 1ihre Quellen, Berlin 1966, 171-181,
186-190.

A Stephanos-féle é&letrajzra utald adatot Euagrios egy-
h&zt8rténetébdl (VI 20 p. 235, 8-9 ed. Bidez et Parmen-~
tier/ 1s vehette Niképhoros, de a szent eltemetésére

vonatkozé k&zlés mar nem szerepel Euagriospél. Ezt u-
gyanugy mint magit az életrajzot mashonnan kellett

vennie. A legvalészinUbbdek az latszik, hogy egy kutfd-~
b3l, a Stephanos-féle ézir mil g8rdg §er216j6b61 meri-
tett. /esetleg egy k8zvetitd fbrrés_kbzbejbttével/ Niké;

phoros a maga Golinduch-életrajzénak a megirésakor.

Igy arrél, hogyan reagdlt Golinduch férje az asszony l4&-
tomésara. Meg arrdl, hogy egy ujabb eksztizis alkalmi-
val az angyal megjésolta férje hamarosan tényleg be is
k¥vetkezd haldlat. végll arréi; hogy az emlitett halal-
eset utén sor kerfilt Gblinduch megkeresztelkedésére

/p. 210, 26--211, 16/. Az utolséként emlitett esemény
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lényege [Golinduch kereszténnyé valdsa/ persze bele-
érthetd Niképhoros 16 8etov 1tfig "olnovoulas puetrar

uvotfpuov kifejezésébe 1is.

Elképzelhetd, hogy e ponton Th. S. /vagy k8zvetlen forra-
sanak szerzdje ?/ f8ldrajzi é&s t8rténeti megfontolas-

bdél tudatosan me116zté ezeket az adatokat Kirkénsion és
Daras egylittes emlitése miatt. Daras [Anastasiupolis/
Usszekapcsoldsa a tSle légvonalban is t8bb szdz kilométer-
re fekvd masik hatlrerdddel, mint ahova rdémai f8ldre
menekfilésekor Golinduch érkezett, joggal tlinhetett hi-
basnak historikusunk szemében. Kiilénben 590 t&jan, ami-
koris a vértanu bizanci f8ldre j8tt, Daras aligha szol-
galhatott volna egy pérzsa .menek{llt szamdra biztonséagos
helyill, minthogy 573 novembere &ta perzsa kézen volt s
591-t31 wvalt csak 41ismét a keletrémal birodalom részé-
vé [vé. pl. Th. 8. V 3,_&6/. Daras szerepeltetése az a-
dott Ysszefiiggésben ellentétben &ll a t8bbi Golinduch-é-
letrajz a&ataivql is,amelyek szerint a vértanu az Eufra-
teszen’ dtkelve Hierapolisba érkezett /[Fortitudo beatae

Gulanducht XII 9 s hozza Garitte id. h. 412-414;Iohannes

Aepiscopus urbis Nikiu 96, 4, p. 155 transl. Charles/. Ez-

zel a hiradassal csak az Eufrdtesz parti Kirkénsion emli-~
tése allhatott d&sszhangban. Daras felfehet&leg ugy
szerepelhetett eredetileg, mint ahol a bizanci biroda-
lomba érkezése el 5 tt megfordult vagy &thaladt a
martirnd; s ez torzulhatott Niképhorosnil [vagy k8z-
vetlen forrésénél/ annak &llitasava, miszerint Darasban

immdr keresztény £61d8n jart Golinduch.
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Th. 8. [/p.211,31-32,3/ a vértanu hierapolisi tart6zko-
dis&nak az elbeszélése kapcsan szbl arrél, hogy Golin~
duch sok mindent megjfsolt abbbdl, ami Chosroésszel _
utébb megt¥rtént. Errdl Niképhorosndl semmi emlitést nem
taldlunk, de a csodatevd szent 3jb6sképességérdl n&la is
olvasunk [XVIII 25/: noii& 6¢ .nul v &noppftwv 6u-

eodonoe, 13 xpoop&v elinguta xdpuv &xd  Beol.
BAr Th. S. expressis verbis nem mondja ki, de szaval
ugy érthetdk, hogy Golinduch Hierapolisban halt meg.

v8. feljebb 59 jegyz.

Sainte Golindouch 101-102.

Analecta Bollandiana 74 /1956/ 423.

A nikiui Iohannesnél -szerepld adat, miszerint Golin-
duch nesztori&nus volt /96,6 p. 156 transl. Charles/,
nem olvashaté ugyan Theophylaktosnil,de az a kdrllmény,
hogy az asszony Nisibisben lett keresztény, Theophy-~
laktosnal /p. 211,.13-16/ _szinte' biztosan azt je-
ienti, mintha nesztorianizmusfra utalna. Simokatta bi-
zonydra azért tartbézkodik ennek kereken tﬁrtén& ki-
mondasitél, mert 4&ltaldban mélyen hallgatni igyekszik

a keresztény vilégot egyméssal ellenséges /dUofizita,
monofizité, nesztoridnus/ iranyzatokra bszté szkizmakrdl
s az eiekkel kapcsolatos f&ajé problém&kr6l. Héraklei-
0s csAszAr és Sergios konstantinapolyl patriarcha az el-
lentéteket elsimitani szerették volna; a historikus pat-
rénusainak ezt a békéltetd politikajat szolgilhatta '

hallgatdssal melldzve a kereszténység megosztottsagénak
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a jelenségeit.-— Nikiui Janosnak azon k8zlése, a-
mely szerint Golinduchot Hierapolisban gyakran meg-
latogatta a menekiilt Chosroés s tudakolta a vérta-
nutél, mit hoz szamdra a jBvd /96,4 et 14 p. 155-
-156 transl. Charles/, szintén UYsszeegyeztethetd
Theophylaktos elbeszélésével. Simokattés persze Golin-
duchnak Chosroés trénvesztésérdl és menekiilésérdl mon-
dott Jjbslatait emell ki t8rténeti mllvében s nem a
szentnek -a személyes taldlkozdsait emlegetl a perzsa

nagykiréllyal.

Igy példaul a nikiui plispbk semmit sem ir Golinduch

sz&rmaz4sirél, eldkeld férjérdl, tébbszdr Lsmétlds
eksztizisairbl, férje haldla uténi megkereszteikedé9é4
r3l Nisibisben. Nem emliti, miért kerfilt fogsagba a
szent asszény, s nem beszéi a vértanu jeruzsilemi utjé-

r6l sem.

Igy kitér arra, hogy Golinduchot a nyak&ra helyezett
lepecgételt ‘bilincstdl eéy angyal szabaditja meg /96,
2-4/. K8z1li, hogy a csodis kiszabadulss uéén;az'aSszony
az Eufriteszen Aatkelve rémai f81dre érkezik s Hie-
fapolisba ﬁegy I96;4 p.155 transl, Charles/. Tudésit ar-

rél, hogy Hierapolisban a vértanund tal&lkozik Dometia-

‘nosszal, a c¢siszar rokondval, s ez a f8pap beszamol Go-

linduch sors&r6l Maurikiosnak A/96, 5 p. 155 transl.

Charles/. .S végiil sz61 a csaszarnak Golinduchot:

Konstantindpolyba hivé Uzenetérdl,



Teresia Olajos

QUO EX FONTE THEOPHYLACTUS
SIMOCATTA NARRATIONEM DE
SANCTA GOLINDUCH HAUSERIT

Sancté Golinduch mense Iulio a. 591 mortua est /P. Pee-
.‘ters, Saint Golindouch: Analect& Bolland. 62, 1944, p. 74/
A Memoriam mulieris inclutae litéeris méndasse Stephanum episcopum
Hierapolitanum Euagrius /[Hist. eccl. VI 20/ docet. Qui tamen
ipsam vitam a Stephano compositam ante editionem operis sul
la. 593/ wvix ‘legere potuit. Nam,si legisset sive in opere
Iohannis Epiphaniensis longiorem narrationem de martyre re-
éerisset, eam certe 1n  historiam suam ecclesiasticam inseru-
iéset. Ita ne ea quidem, guae apud Theophyiactum Simocat-
tam [V 12/ uberius descripta de sancta Perside leguntur,
éd opus historici Epiphaniensis referri posgunt.
‘ Ea, quée Theophylactus de conversione et m&rtyrio matronae
orientalis expoqit, illague, quaé Eustratius /[ed. A. Papado-
pulos-Kerameus, "Avdh—:u-ra *IepoooivpLTLig 2'raxuokpytfas v,
1897, p. 149-174, V ,1898, p.392-396/ de iisdem rebus pro-
fert, saepe inter ‘se repugnant. Neque igitur, vita Eu-
stratii Simocatta usus est de rebus gestis .sahctae Go~
linduch scribens. .

At ea, quae apud Theophylactum .et in biographia TIberice
scripta /G. Garitte: Analecta Bollandiana 74,1956, p. 405-440/
leguntur, plérumque inter se éongruunt. Fons autem vitae Ibe-
ricae secundum Gerardum Garitte opus hagiographicum Ste-
phani fuit. Quamobrem etiam Theophylactus e harratione
_Stephani hausisse videtur. Stephanus, sicut conici potest,
opus suum Syriace scripserat. Graeci autem auctores -- prae-
ter Theophylactum etiam Iohannes episcopus urbis Nikiu /96,

1-6 et 14/ et Nicephorus Callistus Xanthopulus [XVIII 25/ --

versionibus Graecls fortasse abbreviatis usi sunt.



PR .o RS 1 o o A

- 38 -

Redactio 1Iberica operis Stephani res historicas
clare et accurate refert. Igitur Simocatta fontem
optimum sibi delegit, certe meliorem wvita Eustratii

flosculis obruta.



